M-LOK HANDGUARDS FOR AR-15 - KINETIC DEVELOPMENT GROUP
LLC AR-MREX M-LOK RAIL 11.5" FOR AR-15 BLACK

Built with the legendary and unique MREX profile, originally designed for the
FN SCAR, the AR-MREX offers unmatched performance. The AR-MREX profile
utilizes a flat base for a comfortable grip, easy weapon manipulation and a
stable shooting platform when engaging from barricades, bags and rests.
Lightweight, extremely durable, and very well vented to exceed the demands
of any shooter. Whether at the range or down range, at home or on patrol,

Gain the Advantage with the AR-MREX. SPECS Finish: Black Anodized - Type 3 =
Hardcoat Material: 6061 T6 aircraft grade aluminum Compatibility: AR-15 style

upper receivers 9.5” RAIL Length: 9.5 in Rail Weight: 7.5 oz Overall weight: 9.8 a il
0z 11.5” RAIL Length: 11.5 in Rail Weight: 9 oz Overall weight: 11.3 0z 13.5” e

RAIL Length: 13.5 in Rail Weight: 9.9 oz Overall weight: 12.2 0z"

Attributes

e Name: KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC AR-MREX M-LOK RAIL 11.5" FOR AR-15 BLACK
e Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC
e Product no.: 430108013

e Mfr. No.: ARP5-010

e Color: Black

¢ Length: 11.5"

o Make: AR-15

e Material: Aircraft Aluminum

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.544kg

e UPC: 851064007111

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir MLOK HANDGUARDS FUR
AR15

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MLOK Handguards fir AR15 von Kinetic Development Group LLC entschieden
hast. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte befolge die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Handguards nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen fur zuklinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend du mit der Waffe
schieRt.

¢ Achte darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du die Handguards installierst oder
entfernst.

¢ Vermeide den Kontakt mit heifen Oberflachen, da die Handguards wahrend des SchieBens heil werden
kénnen.

¢ Halte die Handguards sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

¢ Verwende nur kompatible AR15 Stil Oberteile mit den Handguards.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Installation:

o Entferne die vorhandenen Handguards von der Waffe.

o Befestige die MLOK Handguards gemal den beiliegenden Anweisungen.

o Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.
3. Nutzung:

o Halte die Waffe stabil und sicher, wahrend du schiefst.

o Nutze die flache Basis der Handguards fur einen komfortablen Griff.

o Achte darauf, dass du die Waffe in einem sicheren Bereich abfeuerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften flr Elektroschrott und Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, verantwortungsbewusst entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen und Kaufbelege zur Hand hast, um
den Support zu erleichtern.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgen solltest, um eine sichere Nutzung



des Produkts zu gewahrleisten. Sicherheit hat immer oberste Prioritat!



MLOK Handguards for AR15 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MLOK Handguards for AR15 by Kinetic Development Group LLC. This safety
instruction guide is designed to help you understand the safe use, installation, and maintenance of your new
product. Please read this guide carefully to ensure safe operation and compliance with EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly and securely before use.

Always handle firearms and related accessories with care, following all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or accessories attached to the
handguard.

Avoid using the handguard in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.

Use only compatible accessories designed for MLOK systems.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Remove Existing Handguard: If replacing an existing handguard, follow the manufacturer’s
instructions for removal.

3. Align the Handguard: Position the MLOK handguard over the firearm's upper receiver, ensuring proper
alignment with the mounting points.

4. Secure the Handguard: Use the provided screws and tools to securely attach the handguard to the
upper receiver. Ensure that all screws are tightened to the specified torque settings.

5. Check Fitment: After installation, check that the handguard is firmly attached and does not move or
wobble.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Utilize the handguard for a stable grip during shooting to enhance accuracy and control.

When engaging from barricades or rests, ensure that the handguard is positioned securely to prevent
slippage.

Regularly check the tightness of all mounting screws during routine maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate local authorities or support
channels provided by Kinetic Development Group LLC.

Thank you for choosing the MLOK Handguards for AR15. We appreciate your commitment to safety and
responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Guardamanos MLOK para AR15

Introduccion

Gracias por elegir los Guardamanos MLOK para AR15 de Kinetic Development Group LLC. Esta guia de
instrucciones de seguridad estd disefiada para ayudarte a comprender el uso seguro, la instalacién y el
mantenimiento de tu nuevo producto. Por favor, lee esta guia con atencién para asegurar una operacién segura
y cumplir con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente y de forma segura antes de usarlo.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado, siguiendo todos los
protocolos de seguridad.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ No uses el producto si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre retiros y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado al usar armas de fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el guardamanos.

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para el peso o accesorios adjuntos al
guardamanos.

Evita usar el guardamanos en temperaturas extremas o condiciones que puedan afectar su rendimiento.
Usa solo accesorios compatibles disefiados para sistemas MLOK.

Mantente al tanto de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.

2. Retira el Guardamanos Existente: Si estas reemplazando un guardamanos existente, sigue las
instrucciones del fabricante para la eliminacién.

3. Alinea el Guardamanos: Coloca el guardamanos MLOK sobre el receptor superior del arma de fuego,
asegurando una alineacién adecuada con los puntos de montaje.

4. Asegura el Guardamanos: Usa los tornillos y herramientas proporcionados para fijar de forma segura
el guardamanos al receptor superior. Asegurate de que todos los tornillos estén apretados a los ajustes
de torque especificados.

5. Verifica el Ajuste: Después de la instalacion, verifica que el guardamanos esté firmemente sujeto y no
se mueva ni tambalee.

Instrucciones de Uso

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al manipularla.
Utiliza el guardamanos para un agarre estable durante el disparo para mejorar la precisién y el control.
Al disparar desde barricadas o apoyos, asegurate de que el guardamanos esté posicionado de forma
segura para evitar deslizamientos.

Revisa regularmente la firmeza de todos los tornillos de montaje durante el mantenimiento rutinario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y metalicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafiado mas allad de la reparacidn, contacta a la gestién de residuos local para
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, refiérete a las autoridades
locales apropiadas o a los canales de soporte proporcionados por Kinetic Development Group LLC.

Gracias por elegir los Guardamanos MLOK para AR15. Apreciamos tu compromiso con la seguridad y el uso
responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
MLOK HANDGUARDS FOR AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le MLOK HANDGUARDS FOR AR15 de Kinetic Development Group LLC. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir tout en assurant un niveau de sécurité élevé. Ce guide contient des
informations importantes sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des adultes compétents et responsables.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans supervision.

Vérifiez régulierement le produit pour des signes d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce guide a portée de main pour toute référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le MLOK HANDGUARDS, familiarisezvous avec son fonctionnement et ses caractéristiques.
Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le MLOK HANDGUARDS.

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de ['utilisation de I'arme.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement |'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que |'arme est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancien gardemain: Enlevez I'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
3. Installation du MLOK HANDGUARDS:
o Positionnez le gardemain sur le récepteur supérieur AR15.
o Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
o Assurezvous que toutes les vis sont serrées correctement.
4. Vérification: Apres installation, vérifiez que le gardemain est solidement fixé et ne présente aucun
mouvement.

Utilisation

o Utilisez le MLOK HANDGUARDS uniquement avec des récepteurs supérieurs de style AR15.
¢ Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires audela des spécifications recommandées.
¢ Entrainezvous régulierement pour vous familiariser avec le produit et votre arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des piéces
d'armement.

¢ Si possible, recyclez le produit en I'apportant a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de votre MLOK HANDGUARDS,
veuillez contacter un professionnel qualifié.

Note Importante

En cas de produit dangereux ou de rappel, vous devez signaler tout incident aux autorités compétentes.
Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les rappels de
produits.

Ce guide a été rédigé pour vous aider a utiliser votre produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations en vigueur. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MLOK
HANDGUARDS PER AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il MLOK HANDGUARDS ARMREX 11.5" di Kinetic Development Group LLC. Questo prodotto
& progettato per offrire prestazioni elevate e una maneggevolezza ottimale. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima di utilizzarlo.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il tuo AR15.

¢ Non utilizzare il handguard se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
2. Rimozione del handguard esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il handguard
attuale.
3. Installazione del nuovo handguard:
o Posiziona il MLOK HANDGUARDS ARMREX sulla base dell'arma.
o Allinea i fori di montaggio con il ricevitore.
o Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
4. Controllo finale: Verifica che il handguard sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso

e Utilizza il handguard per migliorare la maneggevolezza dell'arma durante il tiro.
o Sfrutta la piattaforma stabile offerta dal design MREX per un tiro accurato.
¢ Mantieni il handguard pulito e privo di detriti per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.
o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale per un utilizzo responsabile del tuo MLOK HANDGUARDS ARMREX.
Seqgui queste istruzioni e goditi un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



MLOK Handguards for AR15
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MLOK Handguards for AR15 fra Kinetic Development Group LLC. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for & hjelpe deg med a forsta sikker bruk, installasjon og vedlikehold
av ditt nye produkt. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre sikker drift og overholdelse av EUforordningen
om generell produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert korrekt og sikkert fgr bruk.

Handter alltid skytevapen og relaterte tilbehgr med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig handbeskytteren for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk ikke produktet hvis det ser ut til & veere skadet eller ikke fungerer som det skal.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du bruker skytevapen.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller justerer handbeskytteren.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for vekt eller tilbehar som er festet til
handbeskytteren.

Unnga a bruke handbeskytteren i ekstreme temperaturer eller forhold som kan pavirke ytelsen.
Bruk kun kompatible tilbehgr som er designet for MLOKsystemer.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1.
2.

3.

4.

5.

Forberedelse: Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en sikker tilstand.

Fjern eksisterende handbeskytter: Hvis du bytter ut en eksisterende handbeskytter, falg
produsentens instruksjoner for fjerning.

Justere handbeskytteren: Plasser MLOKhandbeskytteren over skytevapenets gvre mottaker, og serg
for riktig justering med monteringspunktene.

Sikre handbeskytteren: Bruk de medfglgende skruene og verktgyene for & feste handbeskytteren
sikkert til den gvre mottakeren. Sgrg for at alle skruer er strammet til spesifiserte momentinnstillinger.
Sjekk passform: Etter installasjonen, sjekk at handbeskytteren er fast festet og ikke beveger seg eller
vakler.

Bruksinstruksjoner

e Sgrg alltid for at skytevapenet er rettet i en sikker retning nar det handteres.
e Bruk handbeskytteren for et stabilt grep under skyting for & forbedre ngyaktighet og kontroll.
e Nar du engasjerer fra barrikader eller stgtter, sgrg for at handbeskytteren er sikkert plassert for &

forhindre glidning.

¢ Sjekk regelmessig stramheten til alle monteringsskruer under rutinemessig vedlikehold.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst henvis til de relevante lokale
myndighetene eller stgttemulighetene som tilbys av Kinetic Development Group LLC.

Takk for at du valgte MLOK Handguards for AR15. Vi setter pris pa ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig
bruk av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn MLOK do
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szyn MLOK do AR15 od Kinetic Development Group LLC. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu poméc Ci zrozumiec bezpieczne uzytkowanie, instalacje i konserwacje Twojego
nowego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge i zgodnos¢ z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany poprawnie i pewnie przed uzyciem.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z nalezyta ostroznoscia, przestrzegajac wszystkich
protokotéw bezpieczehstwa.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj szyne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczehstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE) podczas uzywania broni palne;.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg szyny.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczacych wagi lub akcesoriéw zamocowanych do
szyny.

Unikaj uzywania szyny w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére moga wptynac na jej
wydajnos¢.

Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw zaprojektowanych dla systeméw MLOK.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.
2.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze broh jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.

Usun Istniejaca Szyne: Jesli wymieniasz istniejaca szyne, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi demontazu.

Wyroéwnaj Szyne: Umies¢ szyne MLOK na gérnym odbiorniku broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
wyréwnana z punktami montazowymi.

Zabezpiecz Szyne: Uzyj dostarczonych srub i narzedzi, aby pewnie przymocowac szyne do gérnego
odbiornika. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone do okreslonych ustawieh momentu obrotowego.
Sprawdz Dopasowanie: Po instalacji sprawdz, czy szyna jest mocno przymocowana i nie porusza sie ani
nie chwieje.

Instrukcje Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Wykorzystuj szyne do stabilnego chwytu podczas strzelania, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ i kontrole.
Podczas strzelania z barykad lub podpdr upewnij sie, ze szyna jest umieszczona pewnie, aby zapobiec
slizganiu sie.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie wszystkich Srub montazowych podczas rutynowej konserwaciji.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania
odpadami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, nalezy skontaktowac
sie z odpowiednimi lokalnymi wiadzami lub kanatami wsparcia dostarczonymi przez Kinetic Development Group
LLC.

Dziekujemy za wybdr szyn MLOK do AR15. Doceniamy Twoje zaangazowanie w bezpieczehstwo i odpowiedzialne
uzytkowanie broni palnej.



MLOK HANDGUARDS FOR AR15 KINETIC
DEVELOPMENT GROUP LLC ARMREX MLOK RAIL
11.5" Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MLOK HANDGUARDS FOR AR15 ARMREX MLOK RAIL 11.5" tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje
opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukavuutta, mutta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai poistamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistd ennen ampumista.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratilanteista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
o Irrota vanha kiskoprofiili (jos tarpeen) ja puhdista alue.

o Aseta ARMREX MLOK RAIL paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen ensimmaista kayttoa.
o Kayta tuotetta suunnitellussa ymparistdssa, kuten ampumaradalla tai kentalla.
o Seuraa turvallisuusohjeita ja kayta suojavarusteita koko kaytdén ajan.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistéystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenetelmista.



Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asiantuntevasti.

Huomio: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja kokeneille kayttajille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat
tietoisia turvallisuusohjeista ja kayttavat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MLOK HANDGUARDS
FOR AR15

Introduktion

Tack fér att du valt MLOK HANDGUARDS FOR AR15 fran KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC. Denna produkt &r
utformad for att ge 6verlagsen prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder under installation och anvéndning.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att du har en stabil och saker skjutstallning nar du anvander produkten.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
2. Montering av handskyddet:
o Ta bort det befintliga handskyddet fran AR15.
o Placera ARMREX MLOK rail pa den évre mottagaren.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta handskyddet pa plats.
o Kontrollera att allt sitter ordentligt och ar sakert monterat.
3. Slutkontroll: Inspektera installationen for att sékerstalla att det inte finns nagra l6sa delar.

Anvandning

¢ Anvand handskyddet for att forbattra greppet och stabiliteten under skytte.
¢ Utnyttja den platta basen for att manipulera vapnet enkelt.
» Engagera mal fran olika positioner, inklusive barrikader och stéd.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.

e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att undvika
potentiella faror.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare.
Se till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av
dess fordelar och sakerstalla en saker upplevelse.



Navod k bezpecnosti pro MLOK Nadpazbi pro
AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MLOK nadpazbi pro AR15 od spolec¢nosti Kinetic Development Group LLC. Tento
navod k bezpecnosti je navrzen tak, aby vam pomohl pochopit bezpecné pouzivani, instalaci a Udrzbu vaseho
nového produktu. Pfectéte si prosim tento ndvod peclivé, abyste zajistili bezpecny provoz a dodrzeli nafizeni EU
0 obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan spravné a bezpecné pred pouzitim.

¢ Vzdy manipulujte se zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni
protokoly.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte nadpazbi na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poskozeny nebo nefunkéni.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

e Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkd a bezpe¢nostni upozornéni prostrednictvim platformy Safety Gate
EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP) pfi pouzivani zbrani.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou nadpazbi.

¢ Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro hmotnost nebo pfislusenstvi pripojené k nadpazbi.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadpazbi v extrémnich teplotach nebo podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi navrzené pro MLOK systémy.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu.

2. Odstranéni stavajiciho nadpazbi: Pokud vyménujete stavajici nadpazbi, postupujte podle pokyn{
vyrobce pro jeho odstranéni.

3. SefFizeni nadpazbi: Umistéte MLOK nadpazbi na horni prijimac zbrané, zajistéte spravné zarovnani s
montaznimi body.

4. Zajisténi nadpazbi: PouZijte dodané Srouby a nastroje k bezpecnému pripevnéni nadpazbi k hornimu
prijimaci. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utazeny na specifikované utahovaci momenty.

5. Kontrola uchyceni: Po instalaci zkontrolujte, Ze je nadpazbi pevné pfipevnéno a nehybe se.

Pokyny pro pouzivani

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namirfena bezpecnym smérem pri manipulaci.

¢ Vyuzijte nadpazbi pro stabilni Gchop béhem stfelby, abyste zlepsili pfesnost a kontrolu.

o Pri stfelbé z prekdzek nebo opér se ujistéte, Ze je nadpazbi umisténo bezpelné, aby se zabranilo
sklouznuti.

e Pravidelné kontrolujte utazeni vSech montaznich sroubl béhem rutinni Udrzby.



Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a kovovy odpad.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je produkt poskozeny a nelze ho opravit, kontaktujte mistni odpadové hospodarstvi pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na prislusné mistni Grady
nebo podpdrné kanaly poskytované spolecnosti Kinetic Development Group LLC.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MLOK nadpazbi pro AR15. Ocefiujeme vasi angazovanost v oblasti bezpelnosti a
odpovédného pouzivani zbrani.
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